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Restrizioni e clausole esonerative di responsabilità

Le informazioni contenute in questo documento, comprese le istruzioni, le avvertenze, 
le approvazioni e le certificazioni, sono fornite dal produttore e non sono satte 
sottoposte a verifica o controllo indipendente da parte di Dell. Dell non può essere 
ritenuta responsabile per i danni causati dall'osservanza o dalla mancata osservanza di 
queste istruzioni.

Tutte le dichiarazioni o le rivendicazioni riguardanti le proprietà, capacità, velocità 
o requisiti del componente a cui si fa riferimento in questo documento sono 
state effettuate dal produttore e non da Dell. Dell specificatamente nega qualsiasi 
conoscenza della precisione, completezza o prova di tali dichiarazioni. Qualsiasi quesito 
relativo a tali dichiarazioni o qualsiasi richiesta deve essere indirizzata al produttore.

Normative sull'esportazione

Il cliente riconosce che i Prodotti, eventualmente comprensivi di tecnologia e software, 
sono soggetti alle leggi e normative doganali e di controllo delle esportazioni vigenti 
negli Stati Uniti (“U.S.A.”) e che potranno essere altresì soggetti alle legge e normative 
doganali e di esportazione vigenti nel paese di produzione e/o destinazione dei Prodotti 
stessi. Il Cliente acconsente ad attenersi a queste leggi e normative. Inoltre, nel quadro 
della legislazione statunitense, i Prodotti non possono essere venduti, noleggiati o 
comunque trasferiti a utenti finali o Paesi sottoposti a restrizioni. Inoltre, i Prodotti non 
possono essere venduti, noleggiati o comunque trasferiti o utilizzati da utenti finali 
impegnati in attività correlate agli armamenti di distruzione di massa, comprese, senza 
limitazione alcuna, le attività correlate a progettazione, sviluppo, produzione o utilizzo 
di strutture, materiali, missili o armi nucleari, oppure il supporto di progetti missilistici o 
di armi chimiche o biologiche.
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Configurazione

Requisiti di sistema

•	 Una porta USB (per il ricevitore USB)

•	 Microsoft Windows 10 / 8.1 / 8 / 7 

Contenuto della confezione

Recycling Information
Dell recommends that customers dispose of their used computer 
hardware, monitors, printers, and other peripherals in an 
environmentally sound manner. Potential methods include reuse of 
parts or whole products and recycling of products, components, and/
or materials. 

www.dell.com/recyclingworldwide.

Regulatory Notices
For Electromagnetic Compatibility (EMC), regulatory information and 
Safety Best Practices information, see the Regulatory Compliance 
home page on www.dell.com at the following location: 
www.dell.com/regulatory_compliance.

Dell has determined that this product is a Class B harmonized 
product.

This product may contain built-in laser devices. To prevent any risk 
of exposure to laser radiation, do not disable or open the product 
assembly for any reason.

as Class 1 Laser Products, under the US DHHS Standard and IEC/
EN60825-1 Laser Safety Standard. This device contain no user 
adjustments or any user serviceable or replaceable parts.

Air Travel Restrictions
Consult and abide by air travel restrictions applicable to electronic 
devices and the use and transportation of battery packs. For more 
information see the Regulatory Compliance homepage on 
www.dell.com at the following location: 
www.dell.com/regulatory_compliance.

Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE) Directive

In the European Union, this label indicates that this 
product should not be disposed of with household 
waste. It should be deposited at an appropriate 
facility to enable recovery and recycling. For 
information on how to recycle this product in your 
country, please visit: www.euro.dell.com/recycling.

Директива за изхвърляне на електрическо 
и електронно оборудване (WEEE)

В Европейския съюз този етикет означава, че 
този продукт не бива да се изхвърля заедно с 
домакинските отпадъци. Той трябва да бъде 
изхвърлен на подходящо място, за да се 
позволи възстановяването или рециклирането 
му. За информация относно отговорността за 
рециклиране на този продукт във вашата страна, 
моляпосетете: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Směrnice WEEE (Waste Electrical and 
Electronic Equipment)

Tento štítek označuje v Evropské unii, že tento 
produkt nesmí být likvidován s domovním odpadem. 
Musí být předán specializované sběrně pro recyklaci 
a další využití. Pokyny o recyklaci tohoto produktu ve 
vaší zemi viz: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

elektronisk udstyr (WEEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Richtlijn WEEE, Waste Electrical and Electronic 
Equipment (afdanken van elektrische en 
elektronische apparaten)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Elektriliste ja elektrooniliste seadmete 
kasutusjärgne töötlemine (direktiiv WEEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Direktiivi sähkö- ja elektroniikkalaiteromusta 
(WEEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Directive sur la mise au rebut des appareils 
électriques et électroniques (Waste Electrical 
and Electronic Equipment - WEEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Richtlinine für Abfall von elektrischen und 
elektronischen Geräten (WEEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Οδηγία σχετικά με τα απόβλητα 
ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού (ΑΗΗΕ)

Στην Ευρωπαϊκή Ένωση, αυτή η ετικέτα υποδεικνύει 
ότι αυτό το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται 
μαζί με τα οικιακά απορρίμματα. Θα πρέπει 
να αποκομίζεται σε κατάλληλο χώρο ώστε να 
είναι δυνατή η ανάκτηση και η ανακύκλωση. Για 
πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού 
του προϊόντος στη χώρα σας, επισκεφθείτε τη 
διεύθυνση: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE), azaz az elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékaira vonatkozó 
irányelv

Az Európai Unióban az ilyen címkével jelölt 
terméket tilos háztartási hulladékként kezelni. 
Az ilyen hulladékot a helyreállíthatóság és az 
újrahasznosíthatóság érdekében a megfelelő 
elfogadóhelyre kell szállítani. A termék saját 
országán belül érvényes újrahasznosításával 
kapcsolatban információt a következő weboldalon 
talál: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

ed elettroniche (RAEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Direktīva par elektriskajiem un 
elektroniskajiem atkritumiem

Eiropas Savienībā šis apzīmējums norāda, 
ka produktu nedrīkst izmest kopā ar sadzīves 
atkritumiem. Tas ir jānodod atbilstošā savākšanas 
punktā, lai pareizi atjaunotu vai pārstrādātu. 
Informāciju par šī produkta pārstrādes iespējām jūsu 
valstī skatiet: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktyva dėl elektros ir elektroninės įrangos 
atliekų (Waste Electrical and Electronic 
Equipment, WEEE)

Šis ženklas rodo, kad Europos Sąjungoje šio 
gaminio negalima išmesti kartu su buitinėmis 
atliekomis. Nebenaudojamą gaminį reikia 
atiduoti į tam skirtą punktą atnaujinti arba 
perdirbti. Informacijos apie tinkamą šio gaminio 
perdirbimą jūsų šalyje rasite interneto svetainėje: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direttiva dwar Skart magħmul minn Tagħmir 
Elettroniku u Elettriku (Waste Electrical and 
Electronic Equipment - WEEE)

Fl-Unjoni Ewropea, din it-tikketta tindika li dan 
il-prodott m’għandux jintrema ma’ l-iskart domestiku. 
Għandu jintrema f’faċilità adattata fejn ikun jista’ jiġi 
rkuprat u riċiklat. Għal aktar tagħrif dwar kif għandek 
tirriċikla dan il-prodott fil-pajjiż tiegħek, jekk jogħġbok 
żur: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktivet for kassert elektrisk og elektronisk 
utstyr (WEEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Dyrektywa dotycząca odpadów urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych (WEEE)

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, że tego 
produktu nie należy wyrzucać razem z odpadami z 
gospodarstwa domowego. Należy go przekazać do 
odpowiedniego zakładu, gdzie zostanie poddany 
odzyskowi i recyklingowi. Informacje o sposobie 
recyklingu tego produktu w poszczególnych 
krajach można znaleźć pod adresem: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Directiva WEEE (Waste Electrical and 
Electronic Equipment)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Directiva privind deşeurile provenite din 
echipamentele electrice şi electronice 
(WEEE)

În Uniunea Europeană, această etichetă indică 
faptul că acest produs nu trebuie aruncat laolată 
cu gunoiul menajer. El trebuie depozitat într-un loc 
special amenajat pentru a permite recuperarea şi 
reciclarea. Pentru informaţii privitoare la reciclarea în 
mod reponsabil a acestui produs în ţara dvs., vizitaţi: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Директива об утилизации электрического и 
электронного оборудования (WEEE)

В Европейском союзе эта маркировка 
означает, что данный продукт не следует 
утилизировать вместе с бытовым мусором. 
Продукт следует утилизировать на 
специализированном предприятии, чтобы в 
дальнейшем его можно было переработать. 
Информацию о правилах утилизации изделия 
в вашей стране можно получить на веб узле: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Smernica o odpadoch z elektrických a 
elektronických zariadení (WEEE)

V Európskej únii tento štítok znamená, že sa 
výrobok nesmie likvidovať ako komunálny odpad. 
Musí sa odovzdať na príslušnom mieste na obnovu 
alebo recykláciu. Informácie o správnej recyklácii 
tohto produktu vo vašej krajine nájdete na stránke: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Direktiva o odlaganju električne in 
elektronske opreme (WEEE)

V Evropski uniji ta znak označuje, da izdelek 
ni primeren za odlaganje skupaj z običajnimi 
gospodinjskimi odpadki. Odložiti ga je treba 
na ustreznem mestu za odlaganje in reciklažo. 
Za informacije o reciklaži tega izdelka v vaši 
državi obiščite: www.  euro.  dell.  com/  recycling.

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos 
(RAEE)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Direktiv för kassering av elektrisk och 
elektronisk utrustning (WEEE - Waste Electrical 
and Electronic Equipment)

www.  euro.  dell.  com/  recycling

Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE) Yönergeleri

Avrupa Birliği’nde bu etiket, ürünün ev elektroniği 
aletleri at�klar� ile imha edilemeyeceğini gösterir. 
Kurtarmak ve geri dönüşümünü sağlamak 
için uygun şartlarda saklanmas� gerekir. Bu 
ürünün geri döşünümünün nas�l sağlanacağ� 
konusunda bilgi için lütfen şu adresi ziyaret edin: 
www.  euro.  dell.  com/  recycling. 
EEE Yönetmeliğine Uygundur Ve Elektronik 
Eşyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin 
Sinirlandirilmasina Dair Yönetmelik.

України ТЕХНІЧНИЙ РЕГЛАМЕНТ обмеження використання 
деяких небезпечних речовин в електричному та електронному 
обладнанні (від 3 грудня 2008 р. N 1057): Обладнання відповідає 
вимогам Технічного регламенту обмеження використання 
деяких небезпечних речовин в електричному та електронному 
обладнанні.

Registration, Evaluation, Authorization of 
Chemicals (REACH)

www. dell. com/ REACH

Регистрация, оценка и разрешение за 
използване на химикали (REACH)
REACH е регулаторната рамка на Европейския съюз (ЕС) за 
химически вещества. Информация за вещества с много голяма 
важност, съдържащи се в изделия на Dell в концентрация над 
0,1 % обемни процента (w/ w), може да се намери на адрес 
www. dell. com/ REACH.

Směrnice REACH
REACH označuje v Evropské unii (EU) regulační rámec chemických 
látek. Informace o látkách vzbuzujících velmi vysoké obavy, 
které jsou ve výrobcích společnosti Dell obsaženy v koncentraci 
větší než 0,1 hmotnostních procent, naleznete na adrese 
www. dell. com/ REACH.

Registration, Evaluation, Authorization of 
Chemicals (REACH)

www. dell. com/ REACH

Registration, Evaluation, Authorization of 
Chemicals (REACH)

www.dell.com/REACH

Kemikaalide registreerimine, hindamine ja 
autoriseerimine (REACH)

www.dell.com/REACH

Kemikaalien rekisteröinti, arviointi ja 
lupamenettelyt (REACH)

www. dell. com/ REACH

Enregistrement, évaluation, autorisation des 
produits chimiques (REACH)

www. dell. com/ REACH

Registrierung, Beurteilung und Zulassung von 
Chemikalien (REACH, Registration, Evaluation, 
Authorization of Chemicals)

www. dell. com/ REACH

Οδηγία REACH (Καταχώριση, αξιολόγηση και 
αδειοδότηση χημικών προϊόντων)
Η οδηγία REACH είναι το κανονιστικό πλαίσιο της ΕΕ για τις χημικές 
ουσίες. Πληροφορίες για ανησυχητικές ουσίες που περιέχονται στα 
προϊόντα της Dell σε συγκέντρωση άνω του 0,1 % κατά βάρος (κ/ β) 
μπορείτε να βρείτε στη διεύθυνση www. dell. HCAER /moc .

A vegyi anyagok regisztrálására, értékelésére, 
engedélyezésére és korlátozására vonatkozó 
szabályozás (REACH)
A REACH az Európai Unió (EU) vegyi anyagokra vonatkozó 
szabályozó keretrendszere. A Dell termékekben 0,1% feletti arányban 
található veszélyes anyagokról a következő címen találhat bővebb 
információkat: www. dell. HCAER /moc .-

August 2011 www.dell.com | support.dell.com

WM514

NOTA: I documenti spediti con il mouse possono variare in base alla 
regione.
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Configurare il mouse wireless Dell WM514 

1. Inserire le due batterie AA nel mouse.

 

2. Collegare il ricevitore universale USB al computer.

Se il mouse non funziona, consultare la sezione Risoluzione dei 
problemi.
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Funzionalità del ricevitore Dell Universal per Windows

Dell Universal Receiver

Il ricevitore Dell Universal consente di aggiungere al ricevitore stesso 
fino a dispositivi wireless compatibili con Dell Universal.

Pannello di controllo del ricevitore Dell Universal

I dispositivi wireless compatibili con Dell Universal possono essere 
aggiunti al ricevitore usando il Pannello di controllo del ricevitore Dell 
Universal.

Installazione del Pannello di controllo del ricevitore Dell Universal

Per installare il Pannello di controllo di Dell Universal:

1. Accendere il computer.

2. Avviare il browser web e selezionare www.dell.com/support.

3. Nella barra di ricerca digitare “ricevitore dell universal”. Fare clic su 
Cerca .

4. Scaricare e installare il software del ricevitore Dell Universal nel 
proprio sistema.

www.dell.com/support
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Uso del Pannello di controllo del ricevitore Dell Universal

Il ricevitore e il mouse spediti insieme al sistema sono stati associati 
in fabbrica. Usare il Pannello di controllo del ricevitore Dell Universal 
per visualizzare lo stato della connessione del mouse wireless oppure 
associare il mouse con un altro ricevitore.

Seguire le istruzioni presentate sullo schermo per aggiungere un 
dispositivo o per eliminare l'associazione.
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Caratteristiche

Vista dall'alto

6

4

1

2

3 5

1. Tasto sinistro del mouse

2. Rotellina inclinazione

3. Tasto laterale*

4. Indicatore luminoso stato batteria
Arancione lampeggiante - Batteria quasi scarica. Sostituire le batterie.

5. Tasto laterale*

6. Tasto destro del mouse

*Entrambi i tasti laterali hanno la stessa funzione.
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Caratteristiche

Vista dal basso

1

2

1. Sensore laser

2. Tasto accensione
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Movimenti di scelta rapida

Scorrimento

Tenere premuto il tasto laterale, e 
spostare il mouse verso sinistra.

(Soltanto Windows 8 e 8.1)

Cambio app

Tenere premuto il tasto laterale, e 
spostare il mouse verso destra.

(Soltanto Windows 8 e 8.1)

Scorrimento e panoramica

Scorrimento in quattro direzioni

(Windows 7, 8, 8.1, 10)

Ingrandimento/riduzione

Tenere premuto il tasto laterale, e far 
scorrere la rotellina verso l'alto o il 
basso.

(Windows 7, 8, 8.1, 10)

Indietro

Tenere premuto il tasto laterale, e 
inclinare la rotellina verso sinistra.

(Windows 7, 8, 8.1, 10)

Avanti

Tenere premuto il tasto laterale, e 
inclinare la rotellina verso destra.

(Windows 7, 8, 8.1, 10)
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Aumentare la durata della batteria del mouse

Il mouse dispone di tre modalità operative speciali integrate per 
risparmiare la batteria:

1. Modalità di sospensione:  se il mouse è rimasto inattivo per 5 
secondi.
Per riattivare il mouse: Muovere, fare clic oppure far scorrere la 
rotellina inclinazione.

2. Modalità sospensione profonda:  se il mouse è rimasto inattivo per 
5 minuti.
Per riattivare il mouse: muovere o fare clic..

3. Modalità interruzione: quando il mouse è stato trasportato o 
lasciato capovolto per 5 minuti o quando il mouse non è stato 
utilizzato per 4 ore.
Per riattivare il mouse: premere il tasto di accensione.
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Risoluzione dei problemi

In caso di problemi con il mouse:

•	 Controllare se le batterie sono inserite nel senso corretto. 

•	 Controllare se l'indicatore luminoso dell'alimentazione è acceso. 

•	 Togliere e reinserire le batterie. Controllare se l'indicatore luminoso 
del tasto di accensione si accende (colore bianco fisso).

•	 Rimuovere e ricollegare il ricevitore USB al computer.

•	 Inserire il ricevitore USB in un'altra porta USB del computer.

•	 Riavviare il computer.
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Specifiche

Generale

Numero del modello WM514
Tipo di connessione Tecnologia wireless a 2,4 GHz
Sistemi operativi supportati Microsoft Windows 10

Microsoft Windows 8.1
Microsoft Windows 8
Microsoft Windows 7

Sezione elettrica

Tensione di funzionamento da 0,95 V a 1,8 V
Necessita di batterie Due alcaline AA

Caratteristiche fisiche

Altezza 33,6 ± 0,3 mm  
Larghezza 58,4 ± 0,3 mm
Lunghezza 109,9 ± 0,5 mm
Peso 67 g, senza batterie

Ambiente

Temperatura operativa da 0 °C a 40 °C
Temperatura di immagazzinamento da -40 °C a 65 °C 
Umidità operativa 90% massimo di Umidità relativa, senza 

condensa
Umidità di immagazzinamento 95% massimo di Umidità relativa, senza 

condensa
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Wireless 2,4 GHz

Trasmissione radio Comunicazione bidirezionale 
(Ricetrasmettitore)

Portata Fino a 10 metri
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Garanzia

Garanzia limitata e criteri per la restituzione

I prodotti Dell dispongono di una garanzia hardware limitata di 1 anno.

Se acquistati insieme a un sistema Dell, disporranno della garanzia del sistema.

Per clienti negli Stati Uniti:

L'acquisto e l'uso del presente prodotto sono soggetti al contratto dell'utente 
finale Dell, che si trova sul sito www.dell.com/terms. l presente documento 
contiene una clausola di arbitrato vincolante.

Per utenti in Europa, Medio oriente e Africa:

I prodotti Dell venduti e utilizzati sono soggetti a diritti legali dei consumatori 
nazionali vigenti, ai termini di qualsiasi contratto di vendita con il rivenditore 
(applicabile tra l'utente e il rivenditore) e alle condizioni contrattuali per l'utente 
finale Dell. Dell può inoltre fornire una garanzia hardware aggiuntiva. Per tutti i 
dettagli del contratto dell'utente finale Dell e le condizioni di garanzia, visitare il 
sito www.dell.com, selezionare il proprio Paese dall'elenco nella parte inferiore 
della “homepage” e fare clic sul link "termini e condizioni" per visualizzare i 
termini dell'utente finale o sul link "supporto" per i termini di garanzia.

Per clienti fuori dagli Stati Uniti:

I prodotti Dell venduti e utilizzati sono soggetti a diritti legali dei consumatori 
nazionali vigenti, ai termini di qualsiasi contratto di vendita con il rivenditore 
(applicabile tra l'utente e il rivenditore) e ai termini di garanzia Dell. 
Dell può inoltre fornire una garanzia hardware aggiuntiva. Per tutti i dettagli dei 
termini di garanzia Dell, visitare il sito www.dell.com, selezionare il proprio Paese 
dall'elenco nella parte inferiore della “homepage” e fare clic sul link "termini e 
condizioni" o sul link "supporto" per i termini di garanzia.

http://www.dell.com/terms
http://www.dell.com
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Microsoft WHQL Logo

Il mouse Bluetooth Dell WM514 ha superato il test WHQL logo eseguito presso 
Microsoft Windows Hardware Quality Labs.

WHQL Logo è uno schema di certificazioni gestito da Microsoft Windows 
Hardware Quality Labs. In questo caso garantisce che l'hardware sia compatibile 
ocn i sistemi operativi Microsoft. La tastiera e il mouse vengono qualificati 
utilizzando i kit di test WHQL e sono stati inseriti nell'Elenco compatibilità con 
hardware Microsoft.

http://www.microsoft.com/en-us/windows/compatibility/win8/CompatCenter/Home?Language=en-US
http://www.microsoft.com/en-us/windows/compatibility/win8/CompatCenter/Home?Language=en-US
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